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Abstract:  This paper deals with an important topic of the 

contemporary textual linguistics and its associations on Arabic 

Syntax. It tries to rid the theoretical discourse of the textual 

linguistics of its condemnation of the linguistic heritage. The 

paper focuses first on transgression for being a pivotal issue in 

which the textual linguistics established its two most 

important theoretical approaches, namely (transgression of the 

sentence limits). The study, then, deals with the Arabian re-

action facing these two approaches. The re-action started at 

the hands of Dr. Ahmad Mohammad Abdul-Radhi in his book 

Towards the Text: between Originality and Modernism, where 

he argues that Arabic syntax should be the syntax of speech 

rather than the sentence, through a view which aims at giving 

syntax its due of importance and in this concern he is against 

the label of transgression. 
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"التَّجَاوُزِ" فِي نَظَرِيَّةِ لِسَانِيَّاتِ النَّص  مَقُوْلَةُ   

رُؤْيَةُ الدُّكْتُور أحمد محمد عبد الرَّاضي التَّأصيميَّة عن نَحْوِ الكَلََمِ.                                        
                                                             

. م سعد رفعت سرحتم  

 جامعة جكريث

تتناول  ذا ا اّراسا ال اّزالموة زلااللىو لناٍ مونابم    اس زا   الخلاصة: 
الأذز اااال ناااا  ناس ااال ّ ااااون وت اّااانايا اّزعوىااااسة لترال اوتااا  لنااااٍ اّنا اااال 
اّعس اا إ إ  ت ااعٍ اّرسا اال اّااٍ تمس اار اّي ااوب اّناااسن ّن ااون اوت اّااناي 

 ززاو  تازن  ز  إرانل تموا اّتاساث اّنغلن.

ال   الى ز لس الىإ التّجااوزتقف اّرسا ل _ألا  الأزس_لنر زقلّ ( لىاهاو زقلّ
 ااااو ا ااات ولت ّ اااون وت اّااانايا ترطاااا   أي اااس زن نقااا   زااا  زن نقوتااااو 

-منطماااااو تجااااااوز حااااادود الجمماااااة و منطمو ا "بااااايناّناس اااااالإ لذزاااااو 
ثما تأت  اّراسا ل إ عر  ّكإ اٍّ إ رى سراات اّهع  اّعس  ال اّتا  معرفي" .

ل   لا زن نق ااوإ إلدار ماورت سراة اّهعا  ذا ا لناٍ  ار مو ا ت ذ ا اّزقلّ
 الأصااالة باين الانص نحاواّار تلس أ زار ز زار ل ار اّسااا إ نا   تو ا  

ٍ أ    ل  والحداثة ٍ    نألّ نحو (إنه     ذب اٍّ أ  اّن ل اّعس   ألّ
إ ل ّك ل س سؤ ل تأى ن ل تارف اّاٍ سرا الالت اوس نحو الجممة(لا الكلَم
 اال اّعس اا  اّاا ن لداار ناا  رارااسة اّتقىاا س ل اصراناال زاا  اّزعوىااس  إ ّننا 

ل  .(التّجاوز لذل  ا ا اّسؤ ل اّتأى ن ل   ل   ن  زلام  زقلّ
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 المقدّمة
 اّ زرُ لله سبّْ اّعوّز  إ لاّىَّلاة لاّ َّلام لنٍ   ّْر اّزُس ن  إ للنٍ آّ  لى    أمزع  .

زُهعااام  وصرانااال    ااالنا   زاااازل   ات ّن اااون اوت اّاااناي ل ماووذاااو اّزهاااالز  زقاااللات اّناااااسن اّزااات  ا اااتغ   
اٍّ ز   تنقاوذو  وص لو  ن ا ذب  ا   الر اّهاام  زن نقوتاو تزس س لالانتقوي ز  اّتاساث اّنا لنا لاّن ون إ  غ ل

أ ا اّزهوذ م لاّىا غ اّتاع  س ل لاّزغوّ وت أرات رلساى    سىا ن  تنق  اّتساثإ  ّك  زر د  عل زعسن ال إوار اٍّ أنا 
اّتاا  تطاا   التّجاااوزإ نااا ا اّزهااوذ م لاّىاا غ اّتع  س اال تس اات ناا   ذاا  اّز ااتق    ن ااسة ناس اال ّ ااون وت اّاانيا 

 اسلسة لدلع د  عل زعسن ل زر اّتساث اّنغلنإذا ا لناٍ اّاسامم زا  أ ا اّزات  اّنااسن ل اّنتاوج اصمسارا  ّاا ا 
لذ اا ا نماار أ ا    اّنغاالن.لناار اىاا رازازو  لاداار اّت ن اا اّناس اال لا  ن ثااو  أ و  تل ااالا  ااأرلات اّتااساث اّنغاالن

اااالى   س أذاااام ا اااات ولت (التَّجاااااوز كمقولااااةزقلّ إألا  ّ ااااون اوت زن نقااااوت زاااا  ناااااس ا     زن نقاااا   أ  تزااااسا اّاااانايا
ل اااوار  ّااك ااااس المغااو. . الإطااار تجاااوز منطمااو ا "بينعمعرفااي"أول  (الجممااة حاادود منطمااو تجاااوزلذزاو: 

اصرانل  وصرانلإ ل ّك  ترط   زلداف سىا    ع ار الالت اوس ّرى اّ و ث   اّعسب ي وبٌ زاور   عٍ اٍّ سرا 
.  ّنتساث اّنغلن اّعس   إللا  ازو زن  اّن ل اّعس  ا

 لس  ال نعا  سرلر ااز  لنا إ اّ ار ث ىارر نا  ن ا  اّسااا إ اّا ن ل ر ز زر أ زر اّر تلس زلدف  نرسج 
 اّتاساث اّنا لنا لاّنا ون . تموا اّزهالز  لماووذو اّنايا  ّن ون وت اّناسن  اّزت  اّت  أنسوذو اّقنولوت تلام 

ناا  اّتاااساث اّنا االنإ لذاال  اا ّك   ااول  سرا الالت ااوس  نحااو الكاالَم  اا ذب اّاار تلس ل اار اّساااا  اّااٍ تأىاا     
ّنن اال اّعس اا ا اّاا ن ا اات وع  اّزاات  اّناااسن ّن ااون وت اّااناي زاا  إريوّاا  ناا  رارااسة اصراناالإ نقاار ا اات وع ذاا ا 

 إّاٍ تهاا  زقللات  اٍّ اّ و ث   اّعسب نتزثانلذو  ولان اوس لاصلموبإ ن و  زنام ز  ت نااٍ سؤ الاّزت  تزس س 
إ  ااوّناس اّااٍ أ   اّ واااس ّزلا  اال  ؤذناا  زااو ن اا  ّاا   إ لبالجممااةاّنا اال  ااو  زااؤ اسىا  ذاا ا إراناال اّنا اال اّعس اا ا

 اّغس  .

اال       (اّتااا  ت ناتاااو اّن ااون وت اّنىاا الإ لدوزااات تّجاااوزالتقااف ذاا ا اّراسا اال  وّت ن اا  _أل ع الأزاااس_ لناار زقلّ
زنوناوإ   رلزاو ن  زتناو اّناسن لماووذو اّزهالز   وّز وّغل لاّتااي م ل س اّىا غ اّنغل ل اّزنزاقل اّت   تاا
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إ  تاال   ذاا ا اّىاا وموت ّزتنقااا  اّزاات  أنااا   اااوار اااسلسة ت ق ااا د  عاال زعسن اال زاار اّتاااساث اّنغاالن إ   ااث 
  ذا ا اّىا غ دنولال  ت ناوذاو  ا ا زا    اعٍ اّاٍ إ قاوع الاتموذاوت اّنغل ال اّ او قل لن ااو نا  أى  ت زااوز 

 رارسة اّتقى س لاصرانل.

ال   الا       ثما تأت  اّراسا ل إ عر  ّاكإ اّاٍ سؤ ال اّار تلس أ زار ز زار ل ار اّساااا  اّتا  مو اات ذا ا اّزقلّ
أسااير اّنا ال اّعس اا ا  او   أ  إّااٍ أنااسوت تىالاسىا  نتااا (اّتاا  تجاااوز حاادود الجممااةزن نق ااوإ للا اا ازو زن ناا 

(نه ا _ زو ذال والحداثاة الأصاالة باين الانص نحاوإ لدر ازا  اّار تلس ل ار اّساااا  سؤ تا  ذا ا  تو ا  الجممة
ااااا     إ لذااااال  ااااا ّك   ااااال  نااااا  زلاماااااال نحاااااو الكااااالَم ااااا اٌ  زااااا  لنلانااااا _  ؤىا (نااااا  اّتااااااساث اّن ااااالنا اّعس ااااا ا

ال  ناتااو ناس اال ّ اون اوت اّانايا اّتاا  نساات لنااٍ اّزعوىاس   سؤ ال م ااس زلاالل ل م ااس (اّتا  ت التّجاااوززقلّ
 زنىهل تموا ذ ا اّ ق  اّزعسن .

مورت زوراة اّ  ث إ عر ذ ا اّزقرازلإ لنٍ ز ن    تن ازو يوتزل نالمو ن ااو أذام اّنتاورت اّتا  يسمناو  ااو زا  
 اّراسا لإ لذ  لنٍ الآت :

ل الأل : اّز نب _  اّني(. ّ ون وت ن  "اّتمولو"  زقلّ

ل اّتامولو(.  _ اّز نب اّثون : ن ل اّ لام ن  زلامال زقلّ

 اّيوتزل.-

_ اّتلن اااع لاّ ااارار ناا  لزننااو اّزاالمو ذاا اإ ذاال زللانااو لنعاام اّناىاا س إلآيااس  ل عاارُإ نانانااو ن ااأ  الله _لااوا لماا ا
 رللانو أ   اّ زر لله سبّْ اّعوّز  .

 النص . لسانيات في "التجاوز"  مقولة الأو : المطمب

ال لناٍ ااوم ل  ىالسة اّانايا  ّ اون وت ناس ال  تست و ال ذا ا إ  تاؤران (إالتّجااوز  زقلّ  اّزقلّ
عااا  لزااااوز ناوإ اّناس ااال زن نقاااوت ذااا ا تزس اااس نااا  ز لس ِّاااو رلسىا  اّنااااسن ّن اااون وت اّااانايا  اّزااات  لّ

اال ت زناااو اّتاا  (i اّتأث س اال اّقاالة ا ااتغلاا  داار اّزهالز اال للااراتاو (ل اا ا اّقاالاة اّتأثاس ااال اّتاا  التّجاااوز  زقلّ
 ت عااث إ  ت زناااو اّىاا غ  اّتع  س اال اّتاا   اااا  اااو ذاا ا اّزاات  ّت اال غ إراناال اّتااساث اّنغاالن لتأ  اارذوإ
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اال ذاا ا  اّتاا   اّ ااوررة اّنغل اال الاتموذااوت ل اا   اّناس اال ذاا ا  اا   د  عاالى زعسن ااالى  ذنااوك أ ا  لنااٍ اّزقلّ
الاتماوذ  إ   الا  ا   أنا  لا ىنلع  زؤراذو استموّ ل لتىلاسات سؤى االس  ّك اٍّ تٍ أراى    قتاوإ

إ ل ا ّك  قار اّتاساث اّن النا اّعس ا ا نا  راراسة  لز  ثما إرانل   ا الاتموذوت اّت    قت ّ ون اوت اّنايا
م تتمولوذو اٍّ   اوم آيس.  ذ ا اصرانلإ  رللى أ ا زع  وت  انَّت زق ارة  وّمزنل لّ

ال زن نق   أ و    ن  ناس ال ّ اون وت اّانايا   اتنرا   اّاٍ  لنر اّز نب ذ ا ن  نقف   زقلّ
 زار اّنغالن. اّتااساث تماوا لاّن ا  اّق  عال لناٍ ت عاث إاون ل الا  ل  زاوز   ل ط نوناو (التّجاوز 

 لانتلإ  ىلسة اّزن نق   ذ    تز ا   زطسدل زن  ملانب ّنو ّااست اّتساث ذ ا ن  اّناس رداقنو ّل أننو
  رة. لنٍ اّزن نق  إ       لا لنٍ  نأت  لذنو

" الجممة حدود تجاوز" مقولة  :أوّلً    

و  ( ّ ون وت اّنايا ل  ن ل   زُ  زى ن ع  ل اّن اون وت(  قنا   اّن ال تماوا اّتا زاس زا  اّزو ار اّنايا
  ارللى اّتقىا س ل ار نلذزوإ زغ ال نا   لدعالا  الا اّ قنا   أ  اّانيا  ناس ل ز را  ن  اّزعوىسل  طور نقر إ
عاا ا  (ii لزقوس تااا  اّااانايا  ز وىاااسة    اات ر ّااام أ ِّااو زنازاااو أ  و ي  اااسىا أنااسوت دااار  اّنااااسة ذااا ا لّ   ااال   زىااا ن ى

 زاا   زو اار  طا  اّاا ن (الجممااة نحااو  زىاا ن  ذال  ّااك اّقر زالإ لاّن ااون ل اّن ل اال ّلاتموذاوت لاّنقاار  وصرانال
إ اّتاساث ن  لاّنا ون  اّن لن اّراس  تموا لالانتقوي اّت زاس لاا ناا ا ن ا ل اصن ون ا  إّاٍ (Grammarاّنا ال  لا 

 اّنا ال  ااو زُن ا ع  اّتا  اّزلاماال  اراة را اّاٍ اّانايإ تم اا (linguistics(إل ا ا ن ا ل اّن اون اوت Textاّني  
اااوت مونااب زاا  اّقر زاال لالاتموذااوت اّن ااون ال اّقاار م  (الجممااة حاادود تجاااوز  طااعوس  زناات اّتاا  اّناىاا ال اّتلما

 اّنا ال لاّن اون اوت أ  إّاٍ  اوّناس ( Text Grammarل   (linguistics text   زىا ن   للنررا  ماورلا 
م اّمزنل تيلم لنر الاا   .(iii   تمولواذو اٍّ أ  وو أيسى لّ

 تتاااازا  اّتااا  لاّزىااا ن وت لاّىااا غ اّنها ااال اّزهاااوذ م زااا  زمزللااال  اااسوت اّااارللى ذااا ا اااا ا  لنااا 
اّقر زااااالإ نعناااااٍ  ااااا    اّزثاااااو  لا اّ ىاااااس تتاااااازا   ااااا ا ذااااا ا  اّنغل ااااال الاتموذاااااوت إوار لالا اااااتن وس اصرانااااال

( ل  آمسلز ال (iv اّمزنال( زاو لسار   اّزى ن وت الآت ل زلدف اصرانل ز  اّتاساث اّنا لن:   ل إلاساب  (v اّانايا
) ٍّ (vi اّنايا   ّك. م س ل دلالر اّناي(لا 
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إ  ا وا اّعس ا إ نا  اّنا ل لنٍ لىهىو  ا قول  (الجممة نحونزى ن        طا  اّتعاسا  ّناس ال اّانايا
ذال  عكاّ  نحاوعأ ا اّن ال  زار ن ا إ اّ وىا   وّنقي ل ل   إ اّتاقى س لاصرانل لالانتقوي تموذ  ز   زو ر

  ّك زر لّ ن  مزنل ن ل ذل إنزو اّعس   نوّن ل  أ لاسذوإ        قٍ ألا إلّ   طس  ل  وّاسلسة ن ل مزنل
 ّا   اّعس ا  اّن ال لناٍ اّ او ث   زا  اّزى ن  ذ ا ىرلس أ ا  لنٍ اّني. ناس ل ن  ملذس ل داو و سبدو

آياسإ لزا  ذناو  اا ا اّقىالس  ز اتلى إّاٍ اّمزنل ز تلى  تمولو ّم أن   رللى    ولسىاإ أّىقلذو تازل  لى
 .(vii اّنايا ن  ناس اّ و ث   اّزعوىس   تموا   ل  

إ او   للا  ازو اّزرس  الإ ملان   ن  إلا اّمزنل  رلر لنر زتلدهىو -زمزلل  ن - اّعس   اّنا ل     ّم        
  قف اّت  اّزتأيسة اّعىلس االس  لارس اّتا ا   ن  ألايس اّقس  اّثون  ل را ل اّقس  اّثوّثإ ثما  عر  ّك ن 

 اّطا ن ل أى  ت  تٍ ن او رت و اّت  لاّتمو ر ال اّط ن ل اّنولوت ن او ل ايزل   ث سىا اّزؤسيل  لنرذو
إ و إلنرر م  اّزواج ّا ا در يارإ  رلساإ اّعس   اّنا ل ل و  تقس  ىوإ اّزعسنل  قل    ا  لنٍ ي ام لوزىو زوامى
اّىع ر  ذ ا نعنٍ لطس او(إ لاّس لم اّ رلر للس  اّزيتىسات لنر ن ل عأغمبهاع مالرا نتلدهت  اّعوم

 اّت  اّزمسرة الأزثنل لنٍ تنىب اّن ل ل اّززوس ل  ونت اّنغلنإ إ  اّراس    تنف اّقىلس ا ا  اّتاعن ز ا 
 تلاىن ال د زل زمسرىا ز     أ ثسا   ن  ط ن ا   ا نولع  ذ ا اّمار  و  اّن ل لإإ  لنٍ اّقولرة ت وا
 .(viii نى ال

 اّنيإ نه  تموا ز  اّتقى س اّرسمل ذ ا لنٍ ز  ست  زمزلع ن      ّم اّعس   أ  اّن ل لنٍ   
 ن  ملذس ل داو و ل  اّن ل  طف اّطعس طسح لطس  إ ل اّطس ف اّن لن لاّ ر ث اّقسآ  إلساب  تب
ل اّني ناس ل  اّ لام    ّ  ل  اّغس  ل    لداو اّت  لاّطسل  اّزقلزوت اٍّ ا ت زنو أننو اّزعوىسةإ لّ
وإ   -اّن لن اّت ن   ن  زثنٍ أراة  لذ -  وّمزنلإ    ا ت وع  وّمزنل زق ارىا     ّم اّعس  ا  اّنا ل نا ا  نىِّ
 .(ix اّناى ا  اّت ن   ز  ز ونل ّ  ت  ع رة لنٍ  قف أ 

ّ  ت  س رل إ   زهعزل الجممة  نحو  أ ا ل وسة إ ا اّمزنل أراة ت ن ن ل زثنٍ ن    ا ن لإ لنٍ
ا ا  ن غ  اّلدلف لنرذو لز ورّتاوإ  لاا نا قولاو وص  ور اٍّ اّن   لاّتمولو لز  ثما اصرانلإ لّ  لنٍ لىهىو لا 

اّز نلبإ لذ ا اّز نلب لا  عرل أ    ل  إرانل  تىورس لنٍ اّت  الألىوف د    ز  إلاا  ّ   اّعس   اّنا ل
 الجممة نحو ل وسة نسى أ ا  أنانو زر اّنايا لاّنىا الإ تموا لاّتيناف اّقىلس ن   ا ا  اّعس   اّن ل زؤرااذو أ ا 
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 الانتقوي لنٍ   عث ط ر  ن او ّ   ّ  ت ز  ال لنٍ اّن ل اّعس  إ ا   _ّل تمسارت ز  نغزل اصرانل_
 لّ     ّكإ  م س   ع  للا ن ل مزنل ذل إنازو  -كأّ. نحو -اّعس   نوّن ل أنا تلما  ن لنإ للنٍ  ّك ز 
  ؤذن  زو ن   لّ   اّمزنل ا َّ     ع  إٍّ أنا    ذب ز  اّزعن    ز  نمر  ولانتقوي ذل لنرزو  ط  اّ ن

 أراة اّت  ذ –  وّمزنل ا ت وع اّن ل ذ ا أ  إٍّ إطوسة زنام رل  لز  اّغسبإ ز  اّمر ر اّلانر ذ ا ّزلا  ل
 اّزعوىسة لزن نقوتاو. ّ ون وت اّني  قاو و لاا ل للادل لنٍ نى ال ز ور   قوسب أ   -اّن لن اّت ن  

.المغو. الإطار تجاوزأو  معرفيّ"-ا "بين منطمو ثانيًا:  

(ل ّك  وّناس اٍّ تجاوز الإطار المغو.ذل   اّني ّ ون وت ناس ل لن   تست و اّ ن اّثون  اّزن نا 
ل لنز ل (x معرفي - بينأ ع ّ ون وت اّنايا لنم  إ لزؤرى ذ ا اّزن نا أ ا اّقسارة اّن ون ل اّنى ل ز ولّ

نا   ّغل لإ  م س أيسى ل ور ل  ّغل ل ل ور      تتسالح إمسار ل زورلمل ت عٍ اٍّ نام ااّنيا  ل ور 
و  ولت وسا ّ   تقوسب اّنَّيا " دسارةٌ   ن  أل لاّزتنق إ اّزس       ّنتهول  زمولاى   ولت وسا لّ    ّغل ِّو نىِّ

ل اّنايا  ّ ون وت  ذرف . لأ ا (xi  اّنلع " ّيىوري زلالل ل أ ثس ّت ر رم  اّعن و  ن ت   إٍّ ّنلىل  ز ولّ
و ّ  ع   وّتاوّ  إنانا  تط ان  لللاز  اّنايا  زوذ ل إٍّ اّلىل  "ذل  مونب إٍّ  اما  إن  ن  بإ    ّغل ِّو زنامى

 زلالل لإ أ ثس سؤ ل إٍّ اّلىل   ارف أيسى ّزنوذت تنتز  ززوثنل إمسارات اّنغل ل اّت ن ن ل اصمسارات
نورة ت نلسىا اّزعوىسة اّزنوذت أ ثس   ّك ل عرا    .(xii " لن   اّ و قل اّزقللات ز  لا 

إلذ ا اّنغلن اّت ن   لورات   ا  تتمولو تام ن ل االس نولل اّزن نا لنٍ  ذ ا      لذ  ا    اّتقن رنا
  إٍّ لىه  ب زري  ل ا نو  را ك( (xiii اّام  (  ا اّنا ل اّعنم ذ ا لىف إٍّ  لمسانر( رن ب سل ست  را زو

 ت ال  أ   ااو  هتاس  اّتا  اّنىا ال إنوّزعو  س  ث سة زعسن ل نسلع ن   إإ  تتعو ش (xiv الايتىوىوت( زتراي 
 ل عاااو  اصللاز ال(  وّ لامال ل عاااو  اّتنوي(    ولأ نل  ل  عااو     تاى  اّنايا  لنٍ اّ  م طسل  ز 

 اّهااسلع زاا  زمزللاال زاا   ت اال  اّاانايا  ن اال أ ا  ّنااو  لااا  ل ّااك لاّق اال (إ  اّقىاار اّزتنقاا  أل اّااني  زنااتت
 ذاا ا ااالر ناا  اّاانايا  زقوس اال إّااٍ ت ااعٍ اّتاا  نااوّقسارة (xv لالامتزول اال.." لاّنه اا ل لاّنقر اال لالأر  اال اّنغل اال
 ّااو ت ها  (لغوياة-الخاار   لاّل اور  الأرلات ز  زمزللل لن   لتا ف اّنغلن اّزقراس تتمولو دسارة اّناس ل

 ت ققاو  ّا  دال  اتىاوّ ل  هاورة  زا  ن ا  زاو لاّاٍ   او  لزارى ان اموز  لتزو ا  إ اّانايا  مالذس إّاٍ اّلىل  
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( اّقوسئ ن  : ذ ا  لالامتزول ل لاّنه  ل لالاتىوّ ل لاّرلاّ ل اّ ن ل ل الأ عور ل  لاّتاقى   وّ طف إل ّك نايا
 ز وىست . لنٍ تقلى لا ّغل ل ن  ب زقوس ل اّني زقوس ل نا ا  لالا اّنيإ   وت ن  تتلاسى اّت 

اااو  ااا غ اّتع  س ااال نااا  اّزقاااللات لاّعناااول   ُ ن اااا تقااارام ززا  اّااانايإ لنااا  تنااال   ّن اااون وت اّزؤ  ااال لاّىا
(أن ن اا  التّجاااوزتُىااسا لنااٍ اااسلسة  اّن اا  ل أ ا أمن اااو زن نقوتاااوإ ُ ن ااا ت ااسح اّتاا  لاّزىاا ن وت اّع ااوسات

 ّ ااون وت  زاا  تمعاا   ااأ  لاّزمااولسة اصدااساس  ولا ااتزساس اّتااساث اّن االن لاّن ااون  لتمااولواإ لناا  اّزقو اا  تسماا 
لاا ل. زر أ ا الأمارس  اا ا اّناس ال اّهت اال أ  تارسج  نى ال  ملانب   ه  سى   ّغلن ّتساث تزساسىاا  اّني

 ذا ا أيا ت اّعنز ل  رلاى ز  ن  ا لا  راث د  عل زعسن ال زعا  إلّ ا   يالاف  ّاك زنازلزتاو اّنَّ ل اّقر م ن 
 ذاا ا زاار أ ا   اا قتاوإ اّتاا  لالاتموذااوت اّااني ّ ااون وت  اا   اّق  عاال ّتأ  اار (لتّجاااوز ا لنااٍ تااساذ  اّ سل ااوت

نا  زنامااوإ  عولسايّما الجمماةع اّنغالن لاّن النا  اّتاساث أرلات  ارسج أ  ىه وت  عر  ن ث لا اّناسن اّزت 
ل اّتامولو لا تعرل أ  ت ل  زغوّ ال ّا   م اسإ لذا  زغوّ ال زتلداعال نا  زات  نااسن  ؤ اا    إ    رل أ ا زقلّ

 لرا. ّاالس لنم نت   س ر تأ  ر لم

إ للنااٍ   ل اصن ااون  اّتااساث نهاا  (المغااو. الإطااار تجاااوز  لاا   زنااأى   اا  ّاام اّنغاالن اّتاااساث نااا َّ  أن 
لاا  اّزعسنا  اّتااراي  ن ال اّناولع لناٍ ت  ا   ث اسة   ال  أزثنل اّن لن  زا  اّ ث اس  لمار اّن الن اّتااساث نها  إ لا 

 لناٍ لاّزن اا لاّته ا س لاّهقا  اّهقا  أىال   قال  تس تا  اّا ن  وّتاأث س أ  ار ىانل  ات ّرى اّن اوة اّز وللات
  اارلرىا  وناات اّاا ع   عااااو لاا  اّزعسن اال اّ قاال  تهىاا   وناات اّتاا  اّ اارلر أ ا  ل ّااك (إxvi اّن ااوة ت ناا لات

إ اّنا اوة إلودال لناٍ تقالع  ّام ذطال  أل الأىالّ ا   أل اّزن قا  اّتا ن ا   اأرلات   اتع نلا نا  لزناام لا  أ  إزاثلاى
 اّرالاّ ااال  وّملاناااب اّعنو ااال لالا تهاااور اّعس ااا  زااا  تساثناااو نااا  اّن ااالن اّ  اااث  ينااال إإ  لا لزناااام نااا  اّهقاااا 

 - زااثلاى - لذ اا ا إ(xvii اّنغل اال اّزقااراسات إّااٍ لالامتزول اال لاّنه اا ل الاتىااوّ ل اّناااسة تقتااا او اّتاا  لاّتارالّ اال
 اّ ااوزر(   ااو  زسالااوة لسالاالا ن اا  اّي ااوبإ زاا  أل مسااا  اّزاات نم(  دىاار زسالااوة اّنغاالن اّزقااراس ناا  سالاالا
اّ  ا و   نا  معنالا  زاو اّ الام  ناتت اازناو اّت   اّ  ودوت( لزسالوة اصنورةإ زى ن  لن   أ نقلا زو از 
ّاٍ اّنغالنإ اّتلاىا  نماوح زرى او  ّاك م اس لا   نقار ثام لزا  إ(xviii اّترالّ ال اّرسا ال لزن نقىاو نا  أ و ىاو  عارا  ززا
 اّزمااولسة اّ قاال  أ ااو  زاا   االار اّزعسن االإ اّ قاال  زاا  زمزللاال ن اااو تتعااو ش  وااانل اّن االنا  اّااراس   ااو 

 اّته ا س لأىالّ  ل اّهقا  زثا  اّزن اا ل اّنغال ناور اّيوسمل ل   أم ز  اّ قل  لاّرلاّل  وّىلت لاّز زنل
ٍّ لاّ ر ث   ّك. م س إلا 
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إ ل اّعنز ا  اّتاراي  ز  لوّ ل رسمل لنٍ  ونت  -اّعس  ا  اّتساث- ن  اّزعسن ل نوّ قل   ام اّزناما ا  لّ
اااو زاا   قاا   تينااف ااو    اال  أ  لاا   قلّ ااو أ  زاا  اّااسامم لنااٍ (بينعمعرفااي لنزى   ااو  اّتاااراي  ذاا ا إّااٍ نوللى

 اّزلاالل لإ زا  لاّتاهناات اّهلااٍ زلم اوت زا  أناا  لناٍ اّتراي  ذ ا إٍّ نُاس نقر لُسال ّننقر لالا تن وسإ
 اّ قال  زع  اوت اّنا اوة ا اتغلا  لا  اّنا النا  اّتااساث  طاف نقار  ّاك إلزار(xix زع  ىاو أزاسىا للنرر   ونلا  عرلن 

  ااا  ن  ااابإ  اّنغل ااال  وّملاناااب  تاااأ اس ن ااالىا ن ااالذم   ااا  ّااام إ   اااث لزناااام نااا  نتورمااااو ل الأياااسى اّزعسن ااال
 اّنغالن ل ا اتعزو  أ الا  ل  اسا لزقوىارا الأ انلب  اأمسا  تعنٍ ّغل ل م س أيسى ت ن ن ال أرلات ا تغنلا
 اّي اااوب زلا  اااوت لااا  (إناااالاى  لاّي اااوب  -اّزيو عاااب  –  اّزااات نام اّي اااوب أ اااساف  ااا   اّعلادااال     عااال
ااوإ    ااث طاا ن ِّو ن االىا   اا  ّاام للنرراا  لأمساااا إ لرلاّتاا  و  اا    هىاانلا نىاالاى  أ  لناا ام  هااس   يوّىى  ىااوسزى
  .(xx اّتلاى  لادر ن  اّ ن ل لأ لا  ا تعزوّاو زقوزوت     اّ ن لن ل اّطا  

اااو (  ن ااالع   اااو   اّعس ااا ا  اّنا ااال نااارال ع أ ا  أ  ّناااو ّااا   تقااارامإ ززا  أل اّااانيا  زقوس ااال ا ااات وع لأنااا  اّااانايا
أزااو  إ الأذز ال نى ال لناٍ رسمال    اسة زا  ملانب ل   طف اّنا لن أ ا اّتاساث نقل  أ  ّنو لّ   ز وىست إ
(  ن اال  لماالر اّقاال  اصداارام لنااٍ  اّتاااساث زنالزاال ناا  اّنااااس  قتااا  ناا ّك اّعس اا ا  اّناغاالن اّتاااساث ناا  اّاانيا

ال تأىا   ل ا ّك زنااوإ ماورىا اّعس ا  اّن ل  عرا  اّت  اّزعسن ل  نا  اّ ر ثال اّن اون ل اّنىا ال اّزقوس ال ناا ا ز ولّ
 ماالر ل  ا نا  ل لام    لزعمز   إ لوزل إز  ن وة اّنغل    مالر  ن  اّنااس  غ س ت تز  لا اّعس  ا  اّتاساث
 اّتأىاا ن ل اّزقوس اال ذاا ا تىاا  مز عىااو ناا ام لاّ لاز اا  إ لاّز اارّْث   لاّزه ااس   الأىاالّ    لاّزنو قاال ل اّهقاااور
 اّزعوىسة. اّني ناس ل تاوذ  اّملانب ز تزنل ناس ل إٍّ

  نحو الكلَم في مواجهة مقولة التّجاوز  :المطمب الثاني
 ّرسا اال تعساااام أثنااور ناا  اّناااس دىااسلا داار اّز اارث   أ  اّساااا  ل اار ز زاار أ زاار اّاار تلس  ااسى 

ااٍ ذاال زااو إزاار أ الجممااة   زىاا ن  لنااٍ اّن االن اّتس  ااب  اّاا ن (لكاالَم ا زهااالم ذاال لاّعنو اال اّنااااس  ااا ا ألّ
تعسااالا    نزاو اّز رث   أ  اّعم ب لز   قل : "  ّك اّمزنلإلن  ز  أ ثس لاّرادل  وّطازل  اّنُّ وة ّرى اتا مع 

  ا  اّمزنالإ زهاالم زا  الأطاز  اّزهاالم  اا ا ّن الام   اسٌ  لأدلازاام أّ نتام لنٍ  سرا  ّم اّنا لنا  اّتس  ب ّرسا ل
هوتام أ ور ثام معنلا أ  لماالا  اّلما  ذا ا لناٍ   انىاوإ لستَّ الا ايتلانىاو ن ا  لايتنهالا اّمزنالإ زىا ن   ال  لزؤّ
م اّمزنلإ ز تلى لنٍ ناسذم دىاسلا  أ  اّقرزور اّنا وة إٍّ نقرذم  اوم  . (xxi آيس" ز تلى إٍّ  تمولولذو لّ
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اّزىااا ن    إإ  نماارذم   ااارال  اّ االام  وّمزنااال   االا  ااا     ااولل   اااونلا اّنُّ اااوة اّزتقااراز   ل قِّوإنااا َّ 
ع َّ  اّزه رة أل  وّمز  اّزه رةإ   اسى اّ لام لاّمزنلإ نال اّن وة اّزتقراز   ز  ثنور ل زلدف  نياي ا   من  لّ

اا " اّن ل اال    ااز   اّاا ن  لذاال اّاا ن ّزعنااوا زه اار  نه اا  ز ااتق ا  ّهااام  : " اا ا  اّ االام ناا  اّمُزع
 xxii) ناا  نوّثو اات 

اّهورارة   ىال   طاس  (xxiii لاّ ث س" اّقن    قر لنٍ من م  ا م أ َّ " اّ لام ذل-إمزولاى -اّنغل ل اّتُّساث زنالزل
 در أن  ن  ت زُ  من  ا   تعس ف أ َّ ي لسة لنٍ اّزه رةإ  وّمزنل ن سلا اّ لام ذنو لز  ّرى اّزيو ب. زن 

اا ( أطااوس اّااٍ عاا ا  زه اارةإ لا اارة مزناال إّااٍ لا   اّمُزع اارع  اّساااا  ل اار اّاار تلس لّ تعس ااف  إّااٍ زاا لاى  نه اا  ناا  لعمع
ّاارى  اّنا ااوة اّزتقااراز   اّاا     ااونلا لا  ز اااول    نازااو  ّااك اّتاز  ااو اّاااوم  اّاا ن نن ااا  اّمزناال  زاا  زنااالس

 ّننيإناااا ا  اااو  اّز اارث   تعس اااف سار اال ّن ااالام اّن ااوة تعس اااف زااا  :" طاام أنااا  إّااٍ لا  ااك انتااااٍ اّزتااأيس  إ
 زا  زعا    عارر زقاراسىا ّا   اّاني  مم  و  لا  ا ىغسىإ  ل رات ت تاو تعاُما  اّت  اّ  سى ذل اّل رة اّنايا 

اا إ  اا  داار ااو اّلا اارة اّمزناال ت اال  اّمُزع إ نااا ا  لا هاال أرات إ ا نعىِّ  اّقن اا  لنااٍ ُ  نااا اّعااسب لناار اّ االام اّاانايا
 لنزاور داسسا زاو لذا ا لن اوإ اّ  لت      اّت   اّتوزال اصنورة ز  مسا    قاا أ   طس  اّمز  ز  لاّ ث س
   ااااث لا ت تااااوج اّااااٍ ل اااارة  لاز اااال أ  ااااس  تااااؤرن لا هاااال اصنااااورةإ  اّتاااا  اّ لاز اااال اّل اااارة أنااااا  زاااا  اّاااانايا 

 أ  اّزعقاال  زاا  نناا   مزناال زاا  أ ثااس "لنااٍ اّ االام   نقاال  زىاا ن  لناارزو لذ اا ا نوّنا ااوة (xxiv تااازناو".
نازااو الأيااسىإ  لاا  ز ااتق  زناااو  اا ّّ  زه ا اال  قىاارلا مزاالاى   رلاّاا ا   اا وا  ااازاو زتسا  اال مزاالاى   قىاارل   لا 

 . (xxv ن ل ال" ّغل ال لللادوت

 زمزللل تاما  أ  س  لاز ل ل رة  اّتس  ب معنلا " لا علإإ   ونت اّتس  ب اٍّ اّنا وة ناسة ثما إ ا  
" لرلاّ ا  ّغلنا    او ن  اّمز  ذ ا ت ل  أ  للا ر اّمز إ لذ  اّل رات ز  ل  ود ا

 xxvi)زى ن  أزاو إ 
 اّت   س  لارس  االس ن او اّعس  ا  اّنا ل اتا مع  زس نل ن  ااس تقن ا زرس  ا  زى ن  اّ ق قل ن  نال اّمزنل

 اّزعو  س  "إ ا  اّنوطرلإ إ  زتنول  ن  ّمعناو لت    او  اّنغل دلالر ا   ن  ل ور  زعو  س ل إ مور ل
اٍّ   ورسلا اّ    لاّنا وة (xxvii لت   سذو" ل ىسذو اّن ل ل اّقلالر ا   ن  ت ولر زازل تعن ز ل ل ور 
 ل  نل اتيو ا ل      ن    ل  زو لاّطزلّ ل ن  زازلن  اّ َّعل ز  إنلمرلا ن  زهالم  اّ لام( ناسلا اّت   س
 ط ن ل إلأ ثس لزازلنىو  زِّو اّ لام ز  أا ا زى ن  إ مور اٍّ ننمألا اّزهوذ ز إ ماووذم ن  تعن ز ل
إ نوّنا ل   رأ _ألا  زو   رأ_ ّنت ن   أراة ّمعن  زلمنل ن  اّط ن ال  =زن لدوت  زمسارة أط و  ز  اّنَّ لنا
اّراس   اتام  اّن ل  وّب لا تلل او اّاا     او الأط و  ذ ا رينت إ ا  تٍ ل  وداو( رلاّتاو ز  زمسرة
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 اّن ل ل ل إنولأنازل  اّزن لدوت ذ ا  ت تل او اّت  لاّترالّ ل اّرالاّ ل لاّزاوز   الأ عور ىلب اّنا لنا 
 ل    ز لنوتاو     اّىلس ل اّط ن ل اّعلادوت يلا  ز  اّزن لدوت ت ن   "أنازل د ز  : لنٍ تأت  اّنغل ل
 .(xxviii اّزيو ب" ن  زع   أثس ّت ق ا اّزت نام  او  قلم اّت  اّعزن اوت يلا  ز  اّزن لدوت ت ن   أنازل
زو  ناو ل زر تورار أي ت اّت  اّتاعن ز ل اّناولل زر زن مزل الأنازل  ات اّعلادوت اّطا ن ل اّىلس ال  ونت لّ
و اّمزنل زى ن   و  (xxix اّثوّث اّقس   را ل ل اّامسن اّثون  اّقس   أل ور ّ ز   اّ لام زى ن  لنٍ زقرازى
 اّناولل اّتمو ر ال اّط ن ال. ذ ا

ه( اّ ن لاسف 207اّهسار ت و س و أ    ر لنٍ  و  اّزى ن  ّا ا االس أ ا أل  لسننو إ ا ثم إنانو 
ذااا ا   اااسو أمنااااو زااا  اّتااا  اّغو ااال إّاااٍ اّلىااال  زااا   ّاااك أز نناااو  (xxx لنااا  نوللااا  اّز  ااااس اّاااٍ ت  ااا س اّن ااال

هوت ن   اّ لام( زى ن   وا م لأي   اّزى ن    زنات    ل   اّمزنل زى ن  أ ا  إل ّك اّعس  ا  اّنا ل زؤّ
 اّزز ا  زا  أناا  نا  اّ اا ب ذال إلذا ا الالت اوس نا  اّ ن ل ال لللادتااو اّعنوىاس ذا ا    عال  أيا  طا ن ل أ ثس

 اّ الام زىا ن  اص الاا أنا ن الن  لناٍ   اتيرم ّام  ا   لنٍ اّهعن لإ لاّمزنل الا ز ل اّمزنل ل  اّ ر ث
(" اّ لام أل الا ز  اّهعنا ا

 xxxi) أ  زا  لأل ار اّزرس ا ل ّنتلم ااوت  نا   أ  زا  أل ار زهاالم اّ الام أ ا   ّاك 
اا ا زعاا     اارا   ن ىااس  اّتاا  اّ  ااسى   اّل اارة ذاا  ا ت اا ت اّمزناال زطااسلل تاو ناا  اّااراس  اّنا االن لىااوست لّ
 .(xxxii اّتساث((. انطأذو اّت  الأ و  ل اّن لنا  اّت ن   آّ ل ن او تعز 

 الأزثناااال ت ن ااا   ااا وا أم نااا  اّ ااارلر  اااسح  ااا وا _ ااالار نااا  اّنا اااوة لنااار اّمزنااال ناااا   ّاااك للناااٍ 
لاا   زاااازل   اتا اااوزاو زااا  أ ثاااس زرس ااا ا تمس ااارنا   زاااازل  تتا ااام-لاّنزاااو ج إ لا   لنااارزو ناااانام لادعااا ا إنماااوونا
 لزا   لام. زر إ أنا  زه رم  ّغلن   زقراس زر  تعوزنل  إإنازو لاّلىف اّت ن   ز تلى ن  اّزن لا زر  تعوزنل 

ااو  عاااازو اّزىاا ن     االا زوا زاال أ ا  نااسى ذنااو  تتلاطااٍ زااو  ااسلو  الت وس اال ز ااأّل ت اال  أ  تعاارل لا  عاى
 نقارت مزالاى أ ا   هساا  اّزىا ن     الا  ا   اّهاسا اّنا اوة نا   لام أ ا   رّ   لاّت   اإ اّت ن   ىع ر لنٍ
ا   الا تقلا  لاصنورة  طس  او زه ارىا ت ال  أ  ّااو إلّ ا ُ   لازى لمزنال اّىانلإ  لملا ازاو لاّق ام اّطااس  إزثا  مُزع
ع ا  ز   وا  اّنا وة     ز  نمرُ  لا إلا أنانو _زر  ّك_  إ(xxxiii اّزى ن      لا     أ و  اّتاهسدل ذل ذ ا لّ

نو اّطس   وب زثولاى ن   ونات الأزثنال   ّاك يالاف لناٍ مالاب اّطااس إ  ا   غ اس ن  اب اّطااس  مزنل ز  ز لِّ
ل تقر سىاإ اّهوررة  لا ت ى  زن   لازىو   نا  أنا  الالت وس ن   ار  و  لأ ا اّنا لن إلا ّط ر لا تأت   توزال لّ

او  ّاك لدا و   إلاا   نتو اّمزنت   =مزنال اّطاس  لمزنال مالاب اّطاس (  إ ناامإل ىانل اّزلىال   اّق ام لا  أ اى
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اار  إوار  االامإ أنه ااام  ماارل   ااونلا إ  إ     اام إناا ّك ت ناا لاتام لنااٍ ذاال اّ ااوم  اّمزناال  ااو  زىاا ن  لّ
لناٍ اّزات  اّن الن   او  ز ا  سىا اّزرس ا ا  اّ ا ا  أ   ّاك  عزنال إ نا  االر  اّا ن اّزهاالز ا  اّمااوو   لة

 أىاا   اّ اا ا اّزرس اا  اّاا ن زاا  دس اا  زقااراس لنااٍ اّن االن اّزىاا ن  طاا لع لزاا  ثااما  تلداااف لزىاا ن وت إ
و  اّزتأيسة. اّعىلس ن  لوزِّو زوامى

 ذل اّنَّيا  زهالز  اّزعوىس؟. اّ لام ز  زسار اّنا وةإ للا  ازو اّزتقراز  إ أ ا   ّك زعنٍ ذ  لّ   

 اّني ز  دس ب عيقصد النحاة القدماء عاّقرزور  لنر اّ لام :    أ  اّساا  ل ر اّر تلس  قل  
ععلع  اّ لام زى ن  أ ا  لاّ ن نساا ن   (xxxiv لتقن  (( تنا س إٍّ  ومل ن  أنَّ  م س  اّز رث   لنر ل   

 اّقر زلإ الأر  اوت ن  موّب زى ن  نال  زمزللاوإ اّزعسن ل اّعس   اّتساث زنالزل لنٍ زهالز   علرا 
لنٍ  لا  وزنل زعسن ل زنالزل لنٍ تعلر ز سزل نتنك اّزعوىس  إ لنر اّنايا   زهالم أ  ن لا   ّنو  و  لا  ا

دس ب ز   اّن وة لنر اّ لام  أ  اّقل  لنٍ  طمر  م س أ ا اّ ن اّزنالزلإ ذ ا ز  مورٌ  ذم اّ    اّنا وة
 اّزعسنلإ  قل   ق ل ل  اّن ل لنم تهى   ونت اّت  اّلاذ ل اّ رلر تنك زهالم اّنايا ّرى اّزعوىس   إذل

 زل لل ال ثقونل اّنا وة ز   أمنب  زتن    زو  و  اّنا وةإ ل ّك_رأ و_ تُيتسا لنٍ  ر  اّ رلر ذ ا  ونت إ 
  رلر س م إٍّ   ز   و  ز  أ ا زنام اّعنم ل رلرا .لّ     رل ذ ا مو وت ل   ع رىا ت ذب  ام  موزعل
نزو اّ نزوت أ لا  زطوسف لنر تقف لا لا عل مو وت مر رة للار مر رة   رلر ىلب اّ  س تلاى   لا 
 تنك اّ زل وت ت ققت  را لنٍ اّ ن ه(471اّمسمون  ت  اّقوذس ل ر زو ىنر ن ل لنٍ أ عرإ لمو وتم 
 زنالزل اّزعسن ل اّعس  ل آن اك إٍّ اّموزعل ىو  او  ل  ناسة   اا  ت طف اّت  اّناامإ  ناس ل لتلّْمتو 
 اّ ن اّزعون (  ن ل زهالم اتا ر لنٍ  را    ث اّهق إ  لأىل  لنق  ته  س ن ل ل لامل ل ز  ن او زو    

 . (xxxv  اّني( اّزعوىسة.  ن ل  اوذ  ناس ل

ل أ ال للنر ذ اإنا ا    ن غ  اّعس  إ اّتساث ل اّنى ال(لت   قوتازوإ ن   اّني زهالز  ّتأى   ز ولّ
  ا ا اّمر س إ  زعسن  لا ر  وّنا لإ  ق  لنر أ  تقف  وزنل لا زعسن ل زنالزل ّت و   تتا ر أ  ّاو

ّا ا    ه  زو إن ّك لن وة ل لام    ل لاز    لزه اس   أىلّ    ز  الألّ   مالر ت تن اأ   اّز وللات
ل  اّزعوىسة. اّني ناس ل تاوذ  اّملانب ز تزنل ناس ل ا تن و  اّز ولّ
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( ّل أنا  ا تن  او ز   قل  زعسن ال أيسى از  زنالزل نحو الكلَمل ا ا نا ا اّزسملا ز  ىو ب 
 اّ ق  اّنا لنا ن  ب. اّتساث اّعس   لا ز  

 الخاتمة

   أت : زو ن  إمزوّاو  ز   اّت  اّناتورت ز  زمزللل اٍّ اّرسا ل ذ ا انتات 

اا غ اّتاع  س اال أرات رلساى    ااسىا ناا  تنقاا  ناس اال ّ ااون وتإ نااا ا اّزهااوذ م لاّىاا غ  -1  إ ا اّزهااوذ م لاّىا
اّتع  س اااال تس اااات ناااا   ذاااا  اّز ااااتق    ن ااااسة اّتامااااولو اّتاااا  تطاااا   اااااسلسة لداااالع د  عاااال زعسن اااال زاااار اّتااااساث 

  أرلات اّتساث اّنغلن.اّنغلنإلنٍ أ ا اّزت  اّناسن ل اّنتوج اصمسار  لا  ن ثو  أ و  تل الا 

لُ  أرات  -2  اّنا لنا  اّتاساث إ قوع ن  ز لس ِّو رلسىا اّني ّ ون وت ناس ل زت  ن  (لتَّجاوز ا زقلّ
ل ذ ا  زانت نقر اّتقى س ل اصرانلإ رارسة ن  لاّن ون ا   اّقر مإ للا  ازو اّتساث اّنا لنإ اّنغلن اّتساث اّزقلّ

 اّردل. ز  ت ل  زو أ عر سؤ ل

(  و  إثس ّ ون اوت -  ن ل اّنايا  زى ن    سلو إ ا   -3    اّنغل ل الاتموذوت نع  لنٍ  سراة اّنايا
 لاّتا زاس تموا اصرانل رسمل ز  تو ر    سةإ تع  س ل   ودل اّزى ن     زا   اّناسن اّز تلى لّ   اّ وررةإ
. اّنا لن اّتاساث  لاّن ون ا

ز وّغاالإ نناا   زاا  اّعاار  إراناال اّن اال  زاا   يناال لا (المغااو. الإطااار تجاااوز  زن نااا نااا ا   اا ّك  -4
 ناا  _ّغل اال اّيااوسج الأرلات لنااٍ اّن ااوة لنااٍ اتا ااور   ااال أزثناال اّعس اا  اّن اال ناا  لأ ا  اّعس اا ا  ااا ا اّزن ناااإ

. ت ن    اّنايا

 إىساس تموا اّقل ال اّهع  سراات إ رى تم ار  (الكلَم نحو ل    اّساا  ل ر اّر تلس إ ا سؤ ل-5
س اّعس   أ ا اّنا ل ولزام لنٍ اّزعوىس   م اّمزنل  رلر لنر اّناس دىا   تمولوذو. لّ

ععلع زهالز   علرا  اّ لام زى ن  إ ا  -5  نال  زمزللاوإ اّزعسن ل اّعس   اّتساث زنالزل لنٍ ل   
 ز سزل نتنك اّزعوىس  إ لنر اّنايا   زهالم أ  ن لا   ّنو  و  إلا  ا اّقر زل الأر  اوت ن  موّب زى ن 

 اّزنالزل. ذ ا ز  مورٌ  ذم اّ    لنٍ اّنا وة لا  وزنل زعسن ل زنالزل لنٍ تعلر
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الدراسة هوامش   
                                                           

 i)  اّهع  طأ  ن ( ال ت  مل   اّ لام أنعو  ناس ل سارر إّ    ذب لزاو  يسج ط رىو اّتأثس ل( ب اّقلة نس ر لا 
 ثما  لز  لاّسن إ اّزتنق  إ ولا تن وس ل الادتنوع نع  سرلر تييا  اّلادرإ ن  زع نل أثوسىا  تسك اّ ن اّتأثسن
 .زو ط ر صنموو زؤ   ِّو أل امتزول ِّو اّزيو ب ن  تأث س ّ    ل  أ  إٍّ   ز  نع  نال
 40: ى سالن ز علر اّر تلس اّعسبإ لنزور لنر  ناس: اّتارالّ ل -
 ii)147 نو  را ك: لاورفإ  نور اّني  زثلا: اّطأ  ذ ا ن   ناس. 
 iii)406 زىنلح  عر اّر تلس اّنيإ ن ل إٍّ اّمزنل ن ل ز :  ناس. 
 iv)  فً كتابه:)نحو النص نقد نظرٌة وبناء أخرى(ٌطلق الدكتور عمر أبو خرمة ,على الجمل التً ٌتم فٌها

مصطلح )نحو الجملة(وهو مصطلح ٌطلقه نحاة النص ومحللو  -بمعزل عن المتعلقات والفضلات  -الإسناد
والمسند إلٌه  الخطاب على )علم النحو(بصورة عامة. وأما الجمل التً تمّت بكل عناصرها _المسند

والمتعلقات والفضلات_ فٌطلق علٌها أبو خرمة مصطلح )نحو ما فوق الجملة(وهو مصطلح ٌراد به عند 
نحاة النص ومحللً الخطاب )نحو النص أو تحلٌل الخطاب(لا غٌر. هذا وٌزعم الدكتور ابو خرمة أن 

أربعة اجزاء, وهً :)نحو  الجرجانً فً نظرٌة النظم ٌقدم نظرٌة جدٌدة فً النحو العربً تقوم على
الجملة_ ونحو ما فوق الجملة_ ونحو الاختٌار)وٌقصد به نحو الأسلوب(_ونحو النص(.وحاصل نظرته 
_التً لامجال هنا لتفصٌلها_ أن النحو العربً ٌنحصر فً الجزءٌن الأولٌن ,أي فً )نحو الجملة_ ونحو ما 

 فوق الجملة. ...(
 وما بعدها .44أخرى / _ٌنظر نحو النص نقد النظرٌة وبناء

 
باب التوابع ,وباب إعراب الجمل  .ثم أٌن ٌضع جهود معربً  -مثلًا –وهنا نسال :أٌن ٌضع الدكتور عمر   

 القران الكرٌم ,وجهود معربً الشعر العربً!.
 

اٍّ _ ناس:   ثنو  ولاطتساك زر اّر تلس يوّر ل ر  س  إ لاّر تلس      نلسن ز  ّ ون وت اّمزنل لن لذو  
 .ّ ون وت اّنيا لن لا(

 v)دى رة ن  رسا ل اّطعسن ننيّ مسلز لأ ن ل  إ زىنلح اّعو و ل ر  عر ّنر تلس رسا ل لنلا  لذل 
 (.موذن ل

 vi)  ز  ّاو ز   لا اّت  اّمز  إلساب ن  اّنيإ  إلساب: اّمن   ل ر   ن  ّنر تلس رسا ل لنلا  لذل 
زر أ ا اّر تلس   ن  ل ر اّمن    نتىس ّنثساث اّنا لن ل ؤىا  ّلملر زن نقوت  ناس ل ن ل  .اصلساب(

(ت سح ن  اّ  وا الأ ور ز ا زط لنل  وصرانل ل الانتقوي تموا اّن ل  اّنايإإلاا أ  ل وسة إلساب اّنايا
 اّعس  .
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 vii)  :406: اّني ن ل إٍّ اّمزنل ن ل ز   ناس. 
 viii)   44: لآيسا   لذو  اّعس   اّنغلن :اّتساث  ناس. 
 ix) 46: اّساا  ل ر ز زر أ زر اّر تلس لاّ راثل الاىوّل     اّني ن ل . 
 x)  27: اّ س م ل ر    مزعو  اّر تلس اّنقرن اّي وب ت ن   إٍّ اّي وب ت ن   ز   ناس 
 xi)19: نسج أ زر   وم اّر تلس اّني لنم ناس وت . 
 xii)  15   م: . 
 xiii)300 مسانر: م ب  سل ست اصمسار لاّي وب اّني  ناس . 
 xiv)الايتىوىوت زتراي  زري  اّني لنم  ّهو  را ك  توب لنلا  لذل) 
 xv)لزو     دل    ز  لار اّ و ث.77: له ه  أ زر اّر تلس اّن لن اّرس  ن  مر ر اتموا اّني ن ل. 
 

xvi)) اّطأ  ذ ا ن   ناس: 
  84 ىوّ :  وّم ز زر اّر تلس الان وسن ن س ن  رسا ل اّن ل أىل  ل  -
 .225: اّز وسم أ ل لن  اّر تلس اّن لن اّه س تقل م -

لم ل الأ و  _  . 28 زق ل : إرس   اّر تلس    ل   لنر اّن لن ّنناس لاّترالّ ل الا  تزلّ

 
xvii))  112: اّ  وطل ىو س اّر تلس اّن ون  اّه س داو و ز . 

xviii)) 185: ى سالن ز علر اّر تلس اّعسب لنزور لنر اّترالّ ل 
xix)) 214 اّن لن اّه س تقل م:  ناس: . 
xx)) 474 العرب علماء عند التداولٌة: ٌنظر:. 
  
 xxi)  38 اّ راثل الاىوّل     اّني ن ل. 
 xxii)   17: من  ا   اّيىوري .  

 xxiii) ا تعو  اّر تلس ل ر اّساا   ا ا اّنيا ن   نور  لدر. 456:(  نم  زورة اّنغلإ ى وح ز  اّزيتوس
 سؤ ت  ل  ن ل اّ لام.

 xxiv) 37 اّ راثل الاىوّل     اّني ن ل: . 
 xxv)  38: .  م . 
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 xxvi) 39: .  م .  

 xxvii) 28 اّن لن: اّت   س ز وللات . 

 xxviii) مزنل أراةى   ّك  ناس ن  طأ  التزور اّرس  اّن لن اّ. 72: يسا لآ  لذو  اّعس  إ اّنغلن اّتساث
 .44علم اللغة النصي,صبحي إبراهيم الفقي/ ّنت ن  :

 xxix)  اّن ل إ ونت ت عٍ اٍّ ت  س ن  مورة ز وللات اّعس   اّن ل توس ا ز  اّهتسة ذ ا ن  ااست نقر 
 - اّزقرزل   ز ز وت ت ت اّزيتىسات االس ل س ل ّك اّزناتإ لىعل ل لاّتطعاب اّغزل    ز  تين ى 
 لزيتىس(  ذا 180 ت  الأ زس ّينف(  اّن ل ن  زقرزل:    ّك نز    ّكإ لم س(  زلمو - زيتىس
 . 137 اّرلاّل لاى  اّن لن اّزى ن :  ناس_ (.ذا189ت  ّن  ور  اّن ل

 xxx)   ل أ نل    لالح اّهسار و س و أ ل لُس فع ل ذ ا أ ا   تٍ لسا إ ل الّ  اٍّ ت زاس زرلوة  ونت اّ الّ
ا ا لن  إ اّنا وة  أ سو   ل    ور نال اّى  و (( اّن ل ألنم ذ ا لنٍ ذ ا :    إ  رام  زت زس   ن   دوّلا لّ
 اّت   س. إٍّ ز ن  ن  اّقرازٍ اّن وة

 .32_ ناس: ن   س ل تمر ر اّن ل لت   ساإ اّر تلس نعزل س  م اّعوالن:
 .35_  ّك:ز وللات اّت   س اّن لن:

ه  نا   اّزى ن  االس لل   إنز  اّمزنل زهالم تازنت اّت  اّن ل زىورس أدرم ذل( اّقسآ  زعون    زؤّ
ل ((:دلّ   ّك ن اّسنر ت  ا  لرلوؤ م ىزت م لن  م  لار: دنت ...لّ  .اّمزنل(( ن  اَّ  
 .2/195: اّقسا  زعون   ناس _
."  اك ّ  ت  َّ  :دنت  أنك اّزعنٍ ن   زسنللل اّمزنل نت ل  لعزوسلإ أم و ر أدوم ّ  ت  ا  در: لتقل : "لدلّ  

 .2/333اّقسا  زعون 
و:  رُ   ..." لز   ّك أ اى زو  زعون "   وّ لام تسنعاو نىبم  زعنٍ ن   اّمزنل ن    ن  ل ( اوّعوعّز   ع  سعبّْ  ّ نَّ    اوّ ع

 . 2/388اّقسا 
 ذ ا ن  ااس ان  الأسم  لّ     را لنٍ أل ذ ا  تو   ن  أللا ااس اّزى ن  أ   عن  لا ذ ا  أ ا  لنٍ
 أ  اّا  لأمنب اّراس    ز  اّنوطرل زتنول  ن  ز  س   ل  لأ  اّن ل  عنم تن ل  ونت اّت  اّهتسة

 .اّ لن     ر لنٍ الأزس أل  ااست اّت  اّ رلر  تب لّ ر  و  اّزى ن 
 xxxi)   94 اّعس  : اّنغلن اّتساث . 
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 xxxii) 95: .  م . 
 xxxiii) 2/374: الانىوسن ذطوم ا   الألوس ب  تب ل  اّن  ب زغن :  ناس . 
 xxxiv) 38: لاّ راثل الاىوّل     اّني ن ل . 
 xxxv)    زهوذ م ّ ون وت اّني ن  رلار_: ل  داو و ّ ون وت اّناي ّرى ل ر اّقوذس اّمسمون   ناس زثلاى

لزو  عرذو ز  ىه وت. _  ّك:زى ن  اّناي ن  اّثاقونل اّعس  لإ عر  167اصلمووإالأ تو ة  ز ال إ س س:
 اّزسلبإ  ث ن  زمنل اّعنلم اصن ون ل إموزعل  و  .لن  معهس 

 المصادر والمراجع
    إ راس 1إلساب اّني ن  إلساب اّمز  اّت  ّاو ز   ّاو ز  اصلسابإ اّر تلس   ن  ل ر اّمن    ل فإ

 م.1997اّقوذسة  -الآنوا اّعس  ل
 لنزور اّعسب رسا ل ترالّ ل ّاوذسة الأنعو  اّ لاز ل ن  اّتساث اّن ون  اّعس  إ اّر تلس ز علر  اّترالّ ل لنر

 .2005إ  راس اّ ن عل   سلت 1ى سالن   
    :  إ راس 1اّتساث اّنغلن اّعس   تأّ ف:  لذو  لآيسا إ تسمزل: ز زر     ل ر اّعو و لاّر تلس  زو  طوذ

 م.2008زلإ زىس اّ  ولل لاّنطس لاّتسم اّ لام 
 2005تقل م اّه س اّنا لنإ اّر تلسلن  أ ل اّز وسمإراس مس ب ّن  ولل لاّنطس لاّتلو رإاّقوذسةإ. 
   ت   ق ل لنٍ اّ لس اّز  ل إ اّر تلس ى    إ ساذ م اّهق إ    لنم اّنغل اّنى      اّناس ل لاّت   اإ رسا ل

 م. 2000إ راس د ور ّن  ولل لاّنطس لاّتلو رإ اّقوذسة 1
  لنم اّني زري  زتراي  الايتىوىوتإ تسمزل لتعن ا: اّر تلس  ع ر        سن   عل اّثون لإ راس اّقوذسة

  .م 2005
  إراس اّطؤل  اّثقون ل ن   س ل تمر ر اّن ل لت   سا ن  اّعىس اّ ر ثإ اّر تلس نعزل س  م اّعوالن

 م.1995اّعوزلإ غرارإ
 ّرلاّل اّن ون لإ اّر تلس ىو س اّ  وطلإ راس ىه وت اّرسا ل لاّنطس رزطا داو و اّه س اصن ون  ن  اّن ل لا

 م. 2009
 لا    وم الأنرّ    عر  س ت  ن نل  زراي  ناس ل زر رسا ل إمسار ل ن   توب  لا اّ زوزل ّ ون وت اّنيإ

 م. 2016زنطلسات اّنل إاّعساا 
 ّر تلس     زنر       اّع  ن إ راس اّ تب ز وللات اّت   س اّن لن اّ ر ثلإ رسا ل لتىن ف لت   ا: ا

 م. 2011اّعنز ل   سلت إ
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   راس اّ سلسإ  اّر   ل ر اّ ز رإ  ز زر ل ر اّن  ف اّ    إ   اّزيتوس ز  ى وح اّنغل تأّ ف ز زر ز
   سلت ر ت.

   لم ال تأى ن ل ّت ز وت اّزى ن وت اّن ل ل ز  يلا اّزى ن  اّن لن لأى  اّرلاّلإرسا ل إ  تزلّ
 م.  2010اّوزيطسنإس و  لثزو إراس اّ تب اّعنز لإ  سلتإ

 1983زعون  اّقسآ إ لأ   و س و اّهساارإتقر م ز زر لن  اّناموسإلأ زر  ل ف نموت إ  سلتإراس لوّم اّ تبإ. 
  زغن  اّن  ب ل   توب الالوس بإ  درم ّ  للار  لاط   لناوس  :     ز زر اطسف لن   لسامع : اّر تلس

 .م  1998إ راس اّ تب اّعنز ل   سلت  1ر  عقلبإ   إ ز    ر 
  زى ن  اّناي ن  اّثاقونل اّعس  لإ عر لن  معهس اّزسلبإ  ث ن  زمنل اّعنلم اصن ون ل إموزعل

 م.2015(إ و سا 2(ع 33 و  إم 
 . ز زر  زهوذ م ّ ون وت اّني ن  رلار  اصلمووإالأ نو ة  ز ال إ س سإزمنل  ن ل الآراب ل اّنغوتإ موزعل

 م. 2011(إاّموارسإ9ي اس_   سةإع 
 نلو إراسإ1إ مزعو  ل ر اّ س م اّر تلسإز  ت ن   اّي وب إٍّ ت ن   اّي وب اّنقرن زنوذت لناس وت 

 م.  2016ّننطس لاّتلو رإلزو إ اّزعسنل
 ز  ّ ون وت اّمزنل لن لذو اٍّ ّ ون و اّناي لن لاإ  ث زطتسكإاّر تلس يوّر ل ر  س  إلاّر تلس      

 م.2013(تطس   اّثون إ11(ع 20نلسنإل عر سنعت  س تإزمنل موزعل ت س ت ّنعنلم اصن ون لإم 
  و هى و ل زؤاّ زى ز  ن ل اّمزنل اّ  ن ل اّنيإ اّر تلس:  عر زىنلحإ از   توب الا تو  ل ر اّ لام ذوسل إ زعنا

-ه1410ا اّثون لإ موزعل اّ ل توإ  زمزللل   لث زاراة اٍّ الا تو  ل ر اّ لام ذسل  ن    ساقى ل ز قا 
 م . 1990

  ن    رسا ل ن  دى رة موذن ل از   تو  اّر تلس عر ل ر اّعو و زىنلحإن ل أمسلز ل ّنني اّطعسنإ  
 م. 2003اّ لامل اّعس  ل لالا نل  وت اّن ون ل آنوا مر رة اّ ل ت 

      م . 2001إ  ز ت ل وذسة اّطسا اّقوذسة 1ن ل اّني اتموا مر ر ن  اّرس  اّن لنإ اّر تلس أ زر له ه 
    2008ز ت ل اّثقونل اّر ن ل اّقوذسة  1ن ل اّني     الاىوّل لاّ راثلإ اّر تلس أ زر ز زر ل ر اّساا إ 

 م.
 .  م.2004الأسر   –اّ تب اّ ر ث إ اس ر  إ لوّم1لزس أ ل يسزل   –ن ل اّني نقر ناس ل نور أيسى إر 
   ّإٍّ لنم اّنيإ نا  را كإ تسمزل: زن س ل وط إ از   توب  اّعلازوت ل  اّني  نٍ للاورف إ زري  ال

 .2004للنم اّني( اّزس و اّثقون  اّعس  إ   سلت 
    اّ تب اّقوذسة  إ  لوّم1اّني ل اّي وب ل اصمسارإ س لست ر  ل مسانرإ تسمزل: اّر تلس تزوم   و  إ

 م . 1998
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   إ ز ت ل الآراب اّقوذسة 1ناس وت لنم اّني سؤ ل زنام لإ ن    نور اّني اّنثسنإ اّر تلس   وم أ زر نسج
 م. 2007

 

 


